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¡Estimado Cliente!
 
 
	 Gracias por adquirir nuestro libro electrónico “Prueba teórica de 
conducción inglés-español” (+panel online). Esperamos que este libro le ayude 
a prepararse para su examen de conducir y que pronto obtenga su permiso de 
conducir del Reino Unido. El libro fue publicado con el objetivo de ayudar a los 
residentes hispanohablantes en el Reino Unido a aprobar el examen teórico de 
conducción. Tenemos licencia de la Agencia de Normas de Conducción y Vehículos 
para publicar preguntas de repaso de exámenes teóricos en el Reino Unido, por 
lo que puede estar seguro de que nuestras preguntas del examen teórico de 
conducción están siempre actualizadas (al igual que el libro original de DVSA). 
	 En este libro electrónico encontrará todas las preguntas de repaso 
del examen teórico de DVSA con respuestas y explicaciones para cada 
pregunta, así como ejercicios de estudio de casos de muestra: la sección 
Estudio de casos. Además, información sobre la segunda parte del examen: 
Conciencia de peligros, con ejercicios de muestra. E información sobre 
el permiso de conducir provisional y el propio examen teórico. Esta es la 
edición más reciente, con todos los cambios introducidos en el examen.. 
	 Casi todas las preguntas del examen de este libro tienen una serie 
de normas de tránsito, por lo que puede estudiar las preguntas junto con 
el Código de circulación (también disponible en español en nuestro sitio 
web). Si desea practicar sus conocimientos teóricos antes del examen, 
vaya al Capítulo 17 para obtener un enlace a nuestro panel en línea. 
El libro electrónico es interactivo, lo que significa que al hacer clic en ciertos 
elementos (comenzando con la tabla de contenido) lo llevará a otra página o lugar 
de este libro o a otros recursos (enlaces). Podrás consultar las respuestas a las 
preguntas del test (teoría) en tiempo real haciendo clic en las casillas facilitadas. 
 

 
Esperamos que tengas una gran experiencia de aprendizaje y apruebes tus 

exámenes de manejo la primera vez :)
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1.1. What should you do before making U-turn? / ¿Qué debes 
hacer antes de girar en U?

 give an arm signal as well as using your indicators / haga una 
señal con el brazo y utilice los intermitentes   

 check road markings to see that U-turns are permitted /  
compruebe las marcas viales para ver si está permitido girar en U  

 look over your shoulder for a final check / mirar por encima del 
hombro para una última comprobación  

 select a higher gear than normal / seleccionar una marcha 
superior a la normal 

Si tiene que girar en U, reduzca la velocidad y asegúrese de que la 
carretera está despejada en ambas direcciones. Asegúrate de que 
la calzada es lo suficientemente ancha para realizar la maniobra 
con seguridad. Utiliza los retrovisores y mira a tu alrededor para 
comprobar que es seguro antes de girar al otro lado de la carretera.
(HC r 159 - 161)

1.2. What should you do as you approach this bridge? /  ¿Qué 
debe hacer al acercarse a este puente? 

 move to the right / desplazarse a la derecha  

 slow down / reducir la velocidad  

 change gear / cambiar de marcha  
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 keep to the 30mph / mantener los 30 mph  

Debe reducir la velocidad y ser prudente. Los puentes de las 
jorobas son estrechos y puede que no haya espacio suficiente para 
adelantar a un vehículo que venga en sentido contrario.  Además, 
no hay senda peatonal, así que ten cuidado con los peatones en 
la carretera. (HC r 112, 206)

1.3. Where should you avoid overtaking? / ¿Dónde se debe 
evitar tomar de más?  

 just after a bend / justo después de una curva  

 in a one-way street / en una calle de sentido único  

 on a 30mph road / en una carretera de 30 mph  

 approaching a dip in the road / al acercarse a un desnivel  

Los vehículos que se aproximan u otros peligros pueden quedar 
ocultos por los desniveles de la calzada. Si no puedes ver el 
interior de la hondonada, espera hasta que tengas una visión 
clara y puedas ver que es seguro antes de empezar a adelantar.  
(HC r 163, 166)

1.4. What does this curved arrow road marking mean? / ¿Qué 
significa esta indicación vial en forma de flecha curva?
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 heavy vehicles should take the next road on the left to avoid 
a weight limit / los vehículos pesados deben tomar la siguiente 
carretera a la izquierda para evitar un límite de peso  

 the road ahead bends to the left / la carretera se desvía a la 
izquierda 

 overtaking drivers should move back to the left / el tráfico que 
adelanta debe retroceder hacia la izquierda  

 the road ahead has a camber to the left / la carretera tiene un 
peralte hacia la izquierda  

En esta imagen, la señalización vial muestra que los conductores 
o ciclistas que adelantan deben regresar a la izquierda. Estas 
marcas muestran la dirección en la que los conductores deben 
pasar, marcas de escotilla o líneas blancas dobles continuas. 
También se utilizan para mostrar la ruta que deben seguir los 
vehículos altos bajo un puente de arco bajo. (HC r 162-167)

1.5. What should you do if your mobile phone rings while 
you’re driving or riding? / ¿Qué debes hacer si suena tu 
teléfono móvil mientras conduces o vas en bicicleta?

 stop immediately / detenerse inmediatamente

 answer it immediately / contesta inmediatamente

 leave it until you have stopped in a safe place / déjalo hasta 
que hayas parado en un lugar seguro

 pull up at the nearest kerb / deténgase en la acera más cercana

Es ilegal utilizar un teléfono móvil de mano o un dispositivo similar 
al conducir o montar en bicicleta, excepto en una verdadera 
emergencia. La opción más segura es apagar el teléfono móvil 
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antes de partir y utilizar un servicio de mensajes. Si olvidaste 
apagar tu teléfono y suena, debes dejarlo. Cuando te hayas 
detenido en un lugar seguro, podrás ver quién llamó y devolver la 
llamada si es necesario. (HC r 149)

1.6. Why are these yellow lines painted across the road? / 
¿Por qué están pintadas estas líneas amarillas al otro lado de 
la carretera?

 to help you choose the correct lane / para ayudarle a elegir el 
carril correcto

 to help you keep the correct separation distance / para 
ayudarle a mantener la distancia de separación correcta

 to make you aware of your speed / para hacerte consciente 
de tu velocidad

 to tell you the distance to the roundabout / para decirte la 
distancia hasta la rotonda

Estas líneas se encuentran a menudo al acercarse a una rotonda 
o a un cruce peligroso. Le dan una advertencia adicional para 
ajustar su velocidad. Mire bien hacia adelante y hágalo a su 
debido tiempo.
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1.7. What should you do when you’re approaching traffic 
lights that have been on green for some time? / ¿Qué debes 
hacer cuando te acercas a un semáforo que lleva un tiempo 
en verde?

 accelerate hard / acelerar fuerte

 maintain your speed / mantén tu velocidad

 be ready to stop / estar listo para parar

 brake hard / frenar fuerte

Cuanto más tiempo hayan estado los semáforos en verde, antes 
cambiarán. Tenga en cuenta esto cuando se acerque a los 
semáforos que sabe que han estado en verde durante un tiempo. 
Es probable que cambien pronto, por lo que debes estar preparado 
para dejar de hacerlo. (HC r 175-176)

Guía de estudio: todas las preguntas del examen bilingüe 16 
capítulos con la opción de marcar y verificar las respuestas, 
con imágenes y explicaciones para cada pregunta, ejercicios de 
estudio de casos y conciencia de peligros, en más de 500 pági-
nas, na www.licenciadeconducir.uk/teoria.html#apki, lo enviamos 
dentro de las 24 horas posteriores a la recepción del pago a su 
dirección de correo electrónico. Además, acceda a un panel en 
línea con pruebas simuladas bilingües ilimitadas.

https://licenciadeconducir.uk/teoria.html#apki
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